ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

wzatvorend podta zikona £.513/1991 Zb. — obchodny zikonnik v znend neskorsich zmien a doplnkov

I. ZMLUVNE STRANY

Klient: =707 00 =780 DLHOPIS, o.c.p., a.8.

sidlo : Trnavska 100, 821 01 Dratislava

1CO: 35 695 820

DIC : 2020860952

IC DPH : SK2020860952

OR: Qkresny sid Bratislava 1, oddiel : Sa, viozka &1129/B
zastipeny : Ing. Miloslav Michaltk, genetalny riaditel

na zéklade Generdlneho plnomocenstva zo dfia 27.9.2012

{ dalej fen , klient™ )

Dodévatel: NOVA FABRIKA s.t.0.

sidlo : Zivodska cesta 2963/4, 010 01 Zilina

1CO 46 408 410

DIC : 2023381987

ICDPH : SK 2023381987

OR: Okresny sid Zilina, oddiel : Sto, viokka &63548/L
zastapeny Ing. Maridn Talo — $tatutirny zdstupea spolocnosti

( dalej len ,,dodivatel™ )

II. PREDMET PLNENIA

1. Predmetorn plnenia je

Vypracovavanie informdcif, hldsenf, vjkazov a spriv sivisiacich s poskytovanim investichych

sluZieb, obchodovanim s cennymi papietmi v silade so zékonoin & 566/2001 Z.z. o cenngch

papietoch a investiénjch shuzbich a o zmene a doplneni nicktorych zikonov (dalej len ,,ZOCP,,)

zko aj prsludnymi Opatreniami Nérodnej banky Slovenska a v tom:

a.  vypracovanie mesaénych, §tvit'toénjch, poltoénjch a rolnych hliseni a  vystupov podfa
$pecifikicie mandanta v sitlade s privoymi predpismi SR, ( Opatrenia NBS, Vyhlasky MF SR,
zikony, Nariadeniz EK)

b. vyptacovanie finanénych a §tatistickjch vykazov pre Narodnti banku Slovenska, Garanény
fond investicif, Statisticky vrad SR,

I11. CAS PLNENIA

i, Zmluva sa uzatvara od 1.7.2016 do 30.6.2017

Klignt ¢ ol D Doddvatel 10




IV. POVINNOSTI DODAVATELA

1. Dodavatel je povinny postupovat’ pri vikone dohodnutjch &innosti s profesionalnou
odbornost’ou a ich vykon uskutodfiovat’ v silade so ziujmami a pokynmi klienta,

2. Pri plueni predmew zmluvy je dodévate! povinng postupovat’ v silade so vieobecne
zdviznymi préviymi predpismi a ustanoveniami tejto zmluvy.

3. Pokial sa v pricbehu plnenia vyskyini skutodnosti, ktoré mé%u mat’ vplyv na plnenie
tejto zmluvy, pokyny Klienta alebo na odmenu dodivatela, je dodivatel’ povinny bez odkladu
o tom informovat’ Klienta a je povinng vykonat’ dikony na odvratenie hroziacej $kody.

4, Dodavatel je povinng chraniC’ vietky priva a oprivaené ziujmy Klienta, zachovavat
mlcanlivost’ o veciach vzt'ahujicich sa k placniu zmluvy, konat' pritom estne, svedomito a
désledne vyuZivat’ vietky zikonné prostriedky.

5 Dodavatel je povinng price dohodnuté v tejto zmluve vykonat osobne, pripadne
prostrednictvom inej poverenej osoby a nz vlastni zodpovednost’. Pokial budi price
vykondvané inou poverenou osobou zodpovedi Dodavatel za tieto price tak, ako by ich
zhotovil sdm,

6. Dodavatel nie je povinny redpektovat’ pokyny klienta, pokial s tieto v rozpore
s platnymi véeobecne zdviznymi pravoymi predpismi. Zarover je povinny klienta na tito
skutodnost’ upozornit’,

7. Dodavatel’ je povinny zabezpedit’ na viasiné niklady obstaranie a Gdribu hardware
a software, ktory je potrebny ku splneniv predmetu zmluvy
8. Dodévatel' je povinny predkladat’ vypracované hldsenia, vfkazy najneskor 3 dni pracovné

pred terminom podavania prisluiného hlisenia, vikazu. Zoznam hliseni 2 vikazov s prsludnjmi
terminmi je uvedeny v prilohe &1 k tejto zmluve, pri€om plati zdsada T-3 vodi terminom
uvedenych v prilohe & 1

9. Dodavatel' je povinny vypracovat’ hlisenia, vykazy v predpisane] forme tak ako to
stanovuji vyhlasky MESR, Opatrenia NBS a legislativa SR. V pripade legislatfvnych zmien
v pristuinych predpisoch je povinny dodévatel’ véas upozornit® Klienta na teto zmeny.

V. POVINNOSTI KLIENTA

B Klient sa zavizuje prebrat’ poskytované sluzby a zaplatit’ za ich poskytovanie cenu
v dohodnutej vigke a v stanovenej lehote.
2, Klient je povinny odovzdat’ Dodévatelovi v dohodnutfch lehotich pofadované doklady

a poskytnit’ mu veci a informdcie, ktoré st potrebné k riadnemu splneniu predmetu zmluvy.
Dodédvatel' je povinng poZiadat’ o potrebné doklady, veci ainformicie s dostatodnjm
predstihom. V pripade nemoinosti predloZenia potrebnjch potadovanych dokladov, je Klient
povinny bez odkladu o tejto skutocnosti informovat’ dodévatePa, V pripade e klient nepredlosi
poZadované doklady v lehotich uréenjch Dodivatefom a lehotich uréenjch touto zmluvou,
predlZi sa imerne tomuto oneskoreniu doba splnenia predmetu zmluvy.

3 Ak zariadenie zileZitosti vyZaduje uskutoénente pravnych ikonov v mene Klienta je
Klient povinny vystavit’ véas Dodévatelovi potrebné pfsomné splnomocnenie.

4. Klient je povionj bez zbytoéného odkladu upozornit® Dodévatela na nedostatky
v plneni zmluvy,

5. Klient prehlasuje, Ze nezamléal Ziadne skutoénosti, vzt'ahujtice sa k predmetu zmiuvy.

6. Klient sa zaviizuje bezplatne poskytait’ Dodavatefovi kancelirske pricstory potrebné na
splnenie predmetu zmluvy.

7. Klient sa zavizuje, %e nczamestna ani inak nevyuzije zamestnancov dodavatela bez

pisomného sthlasu Dodévatela. Toto obmedzenie plad pocas platnost tejto zmluvy a pocas
lehoty do 12 kalendArnych mesiacov po jej ukonéeni. V pripade nedodrania tohto zévizku je
Klient povinny zaplati’ Dodavatel'ovi zmluvni pokutu vo vydke 6.000 EUR za kaZdé jednotlive
poruscnie.
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VI. ODMENA DODAVATEEA A JEJ SPLATNOST

1, Za riadne avéasné poskytovanic sludieb podla ¢lanka IL prindle®] dodivatcPovi
pausilna mesatni odmena vo vylke 1.640 EUR (slovom jedentisiciest'stoftyridsat’). Uvedend
odmena neobsahuje DPH.

2. V pripade vykonania mimoriadnych alebo osobitnjch Gkonov mimo dohodnutého
rozsahy, uvedeného v ¢l 11 tejto zmluvy, bude odmena za tieto vykonané \ikeny dohodnuti a
upravend osobitngm pisomnym dodatkom k tejto zmluve,

3. Klient vhradi odmenu podfa bodu 1 na ziklade faktiry vystavenej Dodévatelom.
Fakeiaéné obdobie je kalendétny mesiac a privo faktorovat’ vznikd Dodivatelovi po skondeni
fakturovaného obdobia, splatnost’ faktiry je 14 kalendarnych dnf.

VII. ZODPOVEDNOST ZA $KODY

i, Dodavatel zodpovedd Klientovi za tkodu, ktord mu spésobil v stvislosti s
poskytovanim dohodnutej Einnosti. Dodavatel zodpovedd iza $kodu, ktord v stvislosti
s poskytovanitn dohodnutej ¢innosd spdsobi Klientovi jeho pracovntk,

2 Dodavatel' zodpovedd za to, Ze realizdcia slufieb podfa ¢l II tejto zmluvy bude
vykazovat’ vietky kvalitatfvne kritéria, vieobecne zndme v éase plnenia.
3 Dodévatel' nezodpoveda za kody a za pripadné nasledné $kody, ktoré boli sposobené

poskytnutfim nedplnych, nepravdivych alebo nespravaych informécif Klienta, ktoré riadne a véas
od Klienta pozadoval a ak na mo¥nost’ vaniku $kéd Klienta upozornil,

VIII. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII A SKUTOCNOSTI TVORIACICH
OBCHODNE TAJOMSTVO

1. Vietky informacie poskytnuté druhej zmluvnej strane za podmienok a na Géely podla
tejto zmluvy, bez ohfadu na skutofnost’, & jej boli poskytnuté pisomne, Gstne alebo inym
spdsobom, alcho boli zistené pozorovanim (dalej len ,prijimajica strana®), si dévernymi
informaciami.

2, Prijimajica strana je povinnd zachovival’ mldanlivost’ o poskytnutych déverngch
informAcidch, nesmie ich bez predchddzajiiceho pisonmného sthlasu poskytujiicej strany
poskytnnit’, ¢i inak spristupnit’ alebo urobit’ zndmymi tretej osobe s vinimkou tych, ktoré st
v kometcnych vzt'aboch pripusiné, poufit’ v rozpore s ich tGéelom pre svoje potreby a je povinnd
poskytnuté doverné informicie s nilefitou odbornou starostlivostou chranit’ pred ich tnikom.
Na tento Gcel je prijimajica strana povinna prijat’ a vykonat’ victky potrebné opatrenia.

3. Poskytnuté doverné informicie, ako aj vietky priva knim zostdvajl nadalej vo
vlastnictve a dispozicii zmluvnej strany, ktora ich poskytla na Glely tejto zmluvy (dalej len
s»poskytujiica strana”). Prijimajica strana je povinna, podfa indtrukeii poskytujicej strany a bez
zbytoéného odkladu po tom, &o ich u¥ nebude potrebovat, vietky poskytnuté informécie, ktoré
st doverné, vratit’” poskytujiicej strane alebo ich znidit, vritane ich vietkgjch, aj elektronickych
képif, a to bez ohFadu na formu, v ktorej boli poskytnuté.
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4, Dévernymi informéciami nie sG informécie a skutoénosti, ktoré:

4, boli na ziklade predchidzajiceho pisomného sihlasu poskywiice] swany vyfiaté
z rezitu Ochrany podPa who finkuy,

b, boli prijimajocej strane zname efte predtym, neZ jcj boli poskyuté poskyjicon
stranou

¢, sit alebo sa swali prijffmajicej strane zondme inak ne? porudenim alebo zanedbanim
povinnosti podPa tohto &linku.

5. Prijtmajica strana zodpoveda za fkodu, ktord vznikne poskytujlicej strane porudenim
povinnost podPa tohto dinku.

6, Ustanovenia tohto {linku o ochrane ddvernjch informdcii sa primerane uplatnia aj na
ochranu skutognosti tvoriacich obchodné tajomstvo.

7. Vietky spory, kioré vznikli v désledku alebo v sivislosti s porngenim povinnosti pri
ochrane dévernych informicil a skutodnosti tvoriacich obchodné tajomstvo, budd s vylicenim
pravomoci  vieobecnych  sidov  prejednané  arozhodnuté s konecnou  platnost’ou
Rozhodcovskym siidom pri Slovenskej obchodnej a priemyselnej komore .

8. Ustanovenia tohto ¢linku sa netykaji informicii, kioré je klient povinny zverejnit’
vsilade s platnymi vieobecne zAviznymi privoymi predpismi, najmi v sGlade so zékonom
o slobodnom pristupe k inform4cigm.

IX. OSOBITNE USTANOVENIA A ZMENY ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, %e prvim obdobim vypracovania pristuinych hliseni
a vikazov bude mesiac jal 2016,

2 Zmeny zmluvy je moiné dohodmit len pisomnou formon.

3. Zmluvné strany mbZu ukondit’ platnost’ zmluvy aj dohodou.

4. Dodavatel je opravneny vypovedat” zmluvu v pripade porulenia ustanoveni ¢lanku V.

bod 1 zmiuvy 2o strany Klienta, ak ho na porufenie pisomne upozorni a Klient ani po tomto
upozorneni nevykond kroky k niprave v dohodnutom termine, v tomto pripade je vypovedna
lehota dvojmesaéna a zadina plynit’ prvim dfiom bezprostredne nasledujiceho kalendirneho
mesiaca po mesiaci, v kiorom bola dodévatefovi pisomne dorudeni vypoved. V ostatnjch
ptipadoch méze dodavatel’ vypovedal’ zmluvu najskér ku 31.3. beZného roka a najneskér ku
31.7. befného roka, viedy je vypovedni lehota trojmesadnd, zadina plynit’ prvym ditom
bezprostredne nasledujiceho kalenddrneho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola klientovi pisomne
domdend vipoved.,

5. Klient je oprivnenj vypovedat’ zmluvu kedykolvek bez udania dévodu, vypovednd
lehota je trojmesadna a zadina plynGt prvym diom bezprostredne nasledujiceho kalendirneho
mesiaca po mesiaci, v ktorom bola dodivatefovi pisomne doruden vipoved.

X. VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

1. NileZitosti vyslovne neuvedené v tejto zmluve sa radia vieobecne zaviznymi
prévnymi predpismi, najmi ustanoveniami Obchodného zikonntka a Obdianskeho zikonnika.
2, Zmluva nadobida Géinnost’ ditom jej podpisania zmluvaymi stranan.

3. Zmluva bola vyhotoveni v dvoch vyhotoveniach, z ktotjch kazdi zmluvnd strana

obdrZi jeden rovnopis.
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V Bratislave dfia 28.6.2016

za DLHOPIS, o.c.p., as. za NOVA FABRIKA s.r0.

A (010, B8

Travska ialava OVA FABRIKA 5.0,
of 01 Brat 320 il ok costa & s
A '}‘0‘355’958 2%10601 -Zosg:?ﬂ “
464 .
v 161)31?‘-5&11)23331% .
Ing. Miloslav Michaltk Ing. Maridn Talo

Priloha &.1
Povinnosti predkiadania hlaseni a vykazov pre obchodnika s cennymi papiermi
poskytovatePom ekonomickych sluZieb ( plati zasada T-3 oproti terminom platnych pre
obchodnika s cennymi papiermi)

Mesaéné hlasenia a vykazy

Mesaény vykaz o cennych papieroch V (NBS) 86-12 mesacne do 15.kal.dfia nasl. mes.

Bilancia akifv a pasfv Bil (NBS) 1-12 mesaéne do 25. diia nasl. mesiaca

Vykaz ziskov a strit Bil (NBS) 2-12 mesaéne do 25, diia nasl. mesiaca

Hlisenie o $truktire obchodnej a neobchodnej knihy Ocp (ONK) 5-12 mesacne do 25.dfia nasl,

mesiaca

Mesadna 0tovna zavierka — Stvaha a VZa$

StvrProéné hlisenia a vikazy

Hlisenie o kmefiovom liste obchodnika s cenngmi papiermi Ocp(KLO)14-04 §tvet'roéne do 5.
kal. dfia po ukoné. kal. §tvet’roku

Kapitilovi primeranost’ C (HVZ) 01-04 §tvrt’roéne 12.méj, 1.august, 11.november, 11.februdr

Prechodné ustanavenia polozky C (PRE) 02-04 §tvrtroéne 12.méj, 11.august, 11.november,
11.februar

Hidscnie o poskytovangch investiénych sluzbich, investiénych ¢innostiach a vedPajdich sluibich
Qcp (PIS) 2-04 tvri'roéne do 25.diia nasl.mesiaca

StvrCrodny vikaz - klientsky majetok Garanény fond investicif $tvet’roéne do 10. dia prvého
mesiaca po ukoné. kalendatneho $tvre’roka

Hlésenie o poplatkoch itovanjch klientom Ocp(PUK) 13-04 $tvet’rodne do 25, dita nasl.
mesiaca

Pricheini Gctovnd zdvietka § 76 ZOCP $tvrt’todne do 30./31. dita nasl. mesiaca po ukond. kal,
$tvrt'roka
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StvrP’roéné hljsenie o prijatjch sluzbich zowzahrani¢ia a poskytnutych slughich do zahranitia
SLUZ(NBS)1-04 $tvrtroéne do 25. kal.déa po uplynuti vykazovaného $tvrt’roka

Stvtroénf podnikov§ vikaz v nebankovych finandnych indtticiich Pin P 3-04 dtvrP’rotne do
12, kal. dfia po ukoné. kal, $tvrt’soka

Polrodné hldsenia a vikazy

Polroénd détovna zavierka do 30 dnf po skondenf i¢tovného obdobia

Stcinnost” pri vypracovani polronej spravy o hospodireni § 77 ZOCP — 30 dai po ukondent
polroka

Roéné hidsenia a vikazy

Oznémenie o urdenf vj8ky rolného prispevku do fondu na rok 201X § 90 ZOCP roéne 1.
februdr 201X

Rocny podnikovy vykaz v pefianictve a v nebankovych finanénjch inftiticisch za rok Pen P 5-
01 roéne 31.3.201X

Definitivaa rond (¢tovna zivietka overend externfm auditorom  Opatrenie MF SR rogne spolu
s vro¢nou spravou do 30.4, nasledujticeho kal. roka

Bilancia aktiv a pasiv Bil (NBS) 1-12 roéne riadne hldsenic do 30 dni po zost. roénej Gétovnej
zdvierky

Vekaz ziskov a strdt  Bil (NBS) 2-12 roéne riadne hldsenic do 30 dni po zost, rodnej Gitovne]
ZAvierky

Hliseni¢ o prekrodeniach majetkovej anga¥ovanosti Bd (PMA) 21-04 rodne ak prekrodenic
nastane

Hlisenie o §truktire obchodnej a neobchodnej knihy Ocp (ONK) 5-12

Hlisenie o odmefiovani Bd (ODM) 22-01

Hlasenie o poskytovangch investiénjch sluzbach, investi¢njch dnnostiach a vedrajsich sluzbich
Ocp (PIS) 2-04 roene do 31.janudra nasl. kalendérneho roka

Hlisenie o poplatkoch i¢tovanjch klientom Qcp(PUK) 13-04 roéne do 31, janudra
nasled kal.roka

Sidinnost’ pri vypracovani Roénej sprivy o hospaddreni obchodnika s cenngimi papiermi
Ocp(ASR) 20-02 roéne do 304, podl'a § 77 ZOCP
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